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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/55/702)بناء على تقرير اللجنة الخامسة ]

 

خطة المؤتمرات  -٢٢٢/٥٥

 

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قراراـا ومقرراـا ذات الصلـة، ومنـها القـرارات ٢٤٣/٤٠ المـؤرخ ١٨ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٥ و ٢٢٢/٤٣ 
ـــف الى دال المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢ و ٢٢٢/٤٨  ألـف الى هـاء المـؤرخ ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨ و ٤٧/ ٢٠٢ أل

ــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٣ و ٢٢١/٤٩ ألـــف الى دال المـــؤرخ ٢٣ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤ و ١١/٥٠  ألــف وبــاء المــؤرخ ٢٣ ك

المـؤرخ ٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٥ و ٥٠/ ٢٠٦ ألـف الى واو المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥ و ٢١١/٥١ مـن ألــف إلى هــاء 

المـؤرخ ١٨ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٦ و ٢١٤/٥٢ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧ و ٢٠٨/٥٣ ألــف الى هــاء  المــؤرخ ١٨ 

ــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ والمقـــرران ٤٠١/٣٨ المـــؤرخ ٢٣ أيلـــول/ســـبتمبر  كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨ و ٢٤٨/٥٤ المــؤرخ ٢٣ ك

١٩٨٣ و ٤٦٨/٥٢ المؤرخ ٣١ آذار/مارس ١٩٩٨، 

وقد نظرت في تقرير لجنة المؤتمرات(١)، وتقارير الأمين العام(٢)، ومذكرة الأمانة العامة عن توزيع الوثائق(٣)، 

 

وقد نظرت أيضا في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(٤)، 
 

                                                           
 .(A/55/32) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ (١)

 .A/54/410 و ،A/55/259 و ،A/55/182 و ،A/55/134 و ،A/55/849 (٢)

 .A/AC.172/2000/6 (٣)

 .A/55/430 (٤)
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جدول المؤتمرات والاجتماعات  أولا -
 

تلاحظ مع التقدير أعمال لجنة المؤتمرات وتحيط علما بتقريرها(٢)، رهنا بأحكام هذا القرار؛  - ١

توافق على مشروع جدول مؤتمـرات واجتماعـات الأمـم المتحـدة المنقـح لعـام ٢٠٠١، علـى النحـو الـذي قدمتـه لجنـة  - ٢

المؤتمرات(٥)، مع مراعاة أحكام هذا القرار أيضا؛ 

تـأذن للجنـة المؤتمـرات بإدخـال مـا قـد يلـزم مـن تعديـلات علـى جـدول المؤتمـرات والاجتماعـات لعـام ٢٠٠١ نتيجـــة  - ٣

للإجراءات والمقررات التي تتخذها الجمعية العامة في دورا الخامسة والخمسين؛ 

تؤكد من جديد قرارها أن تتقيـد جميـع الهيئـات بقـاعدة المقـر، وتقـرر ألا تمنـح اسـتثناءات مـن قـاعدة المقـر إلا علـى  - ٤

أساس جدول مؤتمرات واجتماعات الأمم المتحدة الذي أوصت لجنة المؤتمرات الجمعية العامة باعتماده؛ 

ـــب تزامــن  تطلـب إلى لجنـة المؤتمـرات والأمـين العـام أن يعمـلا، لـدى إعـداد خطـة المؤتمـرات والاجتماعـات، علـى تجن - ٥

فـترات الـذروة في مختلـف مراكـز العمـل وتفـادي تحديـــد اجتماعــات الهيئــات الحكوميــة الدوليــة ذات الصلــة في مواعيــد متقاربــة مــن بعضــها 

البعض؛ 

تلاحظ مع الارتياح أن الأمانة العامة أخذت في الاعتبـار الترتيبـات المشـار إليـها في قـراري الجمعيـة العامـة ٢٠٨/٥٣  - ٦

ألـف و ٢٤٨/٥٤ فيمـا يتعلـق بيـوم الجمعـة العظيمـة للطوائـف الأرثوذكسـية وعطلـتي عيـد الفطـر وعيـد الأضحـى الرسميتـين، وتطلـب إلى جميــع 

الهيئات الحكومية الدولية أن تتقيد بالقرارين المذكورين لدى إعداد خطة اجتماعاا؛ 

تؤكد من جديد الأحكـام الـتي أقرـا الجمعيـة العامـة في قرارهـا ١١/٥٠ وأعيـد تأكيدهـا في قرارهـا ٦٤/٥٤ المـؤرخ  - ٧

٦ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ فيما يتعلق بتعدد اللغات؛ 
 

استخدام موارد ومرافق خدمات المؤتمرات  ثانيا -

تكرر طلبها إلى لجنة المؤتمرات أن تتشاور مع الهيئـات الـتي اسـتمر معـدل اسـتخدامها للمـوارد المخصصـة لهـا أقـل مـن  - ١

الرقـم القياسـي المنطبـق عليـها طيلـة الـدورات الثـلاث الماضيـة، وذلـك بغيـة تقـديم توصيـات ملائمـة مـن أجـل تحقيـق الاســـتخدام الأمثــل لمــوارد 

خدمات المؤتمرات؛ 

تطلب من مراكز العمل البعيدة من المقر أن تجري إحصاءات للطلبات المقدمة لتوفير خدمات الاجتماعات؛  - ٢

تكـرر التـأكيد علـى وجـوب القيـام علـى سـبيل الأولويـة بتوفـير الخدمـات للهيئـات المنشـــأة بموجــب الميثــاق والملزمــة  - ٣

بمهام؛ 

تقـرر أن تـدرج في ميزانيـــة فــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ جميــع المــوارد اللازمــة لتوفــير خدمــات الترجمــة الشــفوية  - ٤

لاجتماعات اموعات الإقليمية وغيرهـا مـن اموعـات الرئيسـية للـدول الأعضـاء، بنـاء علـى طلـب تلـك اموعـات، علـى أسـاس كـل حالـة 

                                                           
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الخامسة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ (A/55/32)، المرفق.          (٥)
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بعينها، وفقا للممارسة المتبعة، وتطلب إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة والخمسـين، عـن طريـق لجنـة المؤتمـرات، 

تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 

تلاحظ أهمية اجتماعـات اموعـات الإقليميـة وغيرهـا مـن اموعـات الرئيسـية للـدول الأعـضاء لكـي تعمـل دورات  - ٥

ـــة جميــع طلبــات توفــير خدمــات المؤتمــرات  الهيئـات الحكوميـة الدوليـة بطريقـة سلسـة، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يكفـل، قـدر الإمكـان، تلبي

للمجموعات الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسية للدول الأعضاء؛ 

تلاحظ مع التقديـر، لا سـيما في ضـوء زيـادة الطلـب عـلى اجتماعـات اموعـات الإقليميـة وغيرهـا مـن اموعـات  - ٦

الرئيسية للدول الأعضاء، أنه جرى توفير خدمـات لمـا تبلـغ نسـبته ٨٤ في المائـة مـن الاجتماعـات الـتي طلبتـها تلـك اموعـات، علـى الرغـم ممـا 

ووجـه مـن صعوبـات فيمـا يتعلـق ببرنـامج الاجتماعـات في عـام ٢٠٠٠، في حـين جـرى تلبيـة نسـبة ١٠٠ في المائـة مـن الطلبـات الـتي اقتصـــرت 

على توفير المرافق؛ 

تلاحظ مع القلق ما يواجه بعض الدول الأعضاء مـن صعوبـات نظـرا لعـدم توفـير خدمـات المؤتمـرات اللازمـة لبعـض  - ٧

اجتماعات اموعات الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسية للدول الأعضاء؛ 

تحث الهيئات الحكومية الدولية على ألا تدخـر جـهدا في مرحلـة التخطيـط، لتـأخذ في الحسـبان اجتماعـات اموعـات  - ٨

الإقليميـة وغيرهـا مـن اموعـات الرئيسـية للـدول الأعضـــاء، وأن تحســب حســاب هــذه الاجتماعــات في برامــج عملــها وأن تخطــر خدمــات 

المؤتمـرات بإلغـاء أي جلسـة بوقـت كـاف قبـل الموعـد المحـدد لإنعقادهـا، لكـي يتســنى، قــدر الإمكــان، تحويــل مــوارد خدمــات المؤتمــرات غــير 

المستغلة إلى اجتماعات اموعات الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسية للدول؛ 

تطلـب  إلى الأمـين العـام أن يقـدم معلومـات عـن اجتماعـات اموعـات الإقليميـة وغيرهـا مـن اموعـــات الرئيســية  - ٩

للدول الأعضاء غير المزودة بخدمات من قبل خدمات المؤتمرات في إطار الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣؛ 

تطلب أيضا إلى الأمين العـام، عنـد إعـداد مقترحـات الميزانيـة المتعلقـة بخدمـات المؤتمـرات، أن يكفـل تناسـب مسـتوى  - ١٠

الموارد المقترحة للمساعدة المؤقتة مع الطلب الكامل للخدمات، مقدرا على أساس الخبرة الحالية؛ 

تلاحـظ الخطـوات الأوليـة الـتي اتخذـا الأمانـة العامـة لإنشـاء خدمـة ترجمـة شـفوية دائمـة في مكتـب الأمـم المتحــدة في  - ١١

نـيروبي، وتؤكـد مـن جديـد ضـرورة تنفيـذ مقرراـا الــواردة في الفقــرة ٢٤ مــن الفــرع بــاء مــن القــرار ٢٤٨/٥٤ والفقــرة ١٨٠ مــن القــرار 

٢٤٩/٥٤ المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ تنفيذا كاملا بحلول كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛ 

ــل نـيروبي إلى حـد كبـير لتصبـح مكانـا لعقـد  تلاحظ مع الارتياح أن إنشاء دائرة دائمة للترجمة الشفوية في نيروبي يؤه - ١٢

مؤتمـرات واجتماعـات الأمـم المتحـدة، وتحيـط علمـا مـع التقديـر بالجـهود الـتي يبذلهـا حاليـا مكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي لجـــذب المزيــد مــن 

الاجتماعات إلى مرافقه؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يواصــل تقـديم تقـارير عـن معـدلات اسـتخدام خدمـات الترجمـة الشـفوية ومرافـق المؤتمـرات  - ١٣

في جميع مراكز العمل؛ 



4

A/RES/55/222

ـــين العــام(٦) بشــأن تحســين اســتخدام مرافــق  تحيـط علمـا بالمعلومـات الـواردة في الفقرتـين ٢٠ و ٢١ مـن تقريـر الأم - ١٤

ـــان/أبريــل وأيــار/مــايو  المؤتمـرات في مكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي وبالتجربـة الناجحـة فيمـا يتعلـق بتنظيـم أنشـطة واجتماعـات هنـاك في نيس

٢٠٠٠؛ 

ـــام أن ينظــر في تحســين وتحديــث مرافــق المؤتمــرات في مكتــب الأمــم المتحــدة في نــيروبي بغيــة  تطلـب إلى الأمـين الع - ١٥

استيعاب الاجتماعات والمؤتمرات الرئيسية على نحـو ملائـم وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة والخمسـين، عـن 

طريق لجنة المؤتمرات؛ 

S بشـأن المبـادئ التوجيهيـة لإعـــداد  T /AI/342 تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يصـدر تنقيحـا للأمـر الإداري - ١٦

ـــام  اتفاقـات الحكومـات المضيفـة الـتي تقـع في نطـاق قـرار الجمعيـة العامـة ٢٤٣/٤٠ وذلـك قبـل انعقـاد الـدورة الموضوعيـة للجنـة المؤتمـرات في ع

٢٠٠١، وأن يأخذ في الاعتبار الترتيبات الإدارية المتعلقة بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛ 

ــط  ترحـب بـالخطوات الـتي اتخـذت لزيـادة اسـتخدام مراكـز المؤتمـرات في اللجنـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة لآسـيا والمحي - ١٧

الهادئ واللجنة الاقتصادية لأفريقيا، رغم وجود معوقات مختلفة، وتشير إلى الخطط التي وضعت للمستقبل في هذا الصدد؛ 

تلاحظ مع القلـق عـدم وجـود توجيـه كـاف علـى الصعيـد التنفيـذي في إدارة مراكـز المؤتمـرات في اللجنـة الاقتصاديـة  - ١٨

والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ واللجنة الاقتصادية لأفريقيا؛ 

تلاحـظ مـع بـالغ القلـق عـدم ملاءمـة هيكـل المـلاك الوظيفـي وعـدم كفايـة المـوارد الماليـة المخصصـة لتســـويق مركــز  - ١٩

مؤتمرات اللجنة الاقتصادية لأفريقيا؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل اسـتطلاع كافـة الخيـارات الممكنـة لمواصلـة زيـــادة اســتخدام مراكــز المؤتمــرات في  - ٢٠

اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيـط الهـادئ واللجنـة الاقتصاديـة لأفريقيـا، وأن يقـدم تقريـرا عـن ذلـك، مـن خـلال لجنـة المؤتمـرات، إلى 

الجمعية العامة في دورا السادسة والخمسين؛ 
 

المسائل المتعلقة بالوثائق والمنشورات  ثالثا -

تلاحظ مع بالغ القلق انخفاض معـدل الامتثـال لقـاعدة الأسـابيع السـتة لإصـدار الوثـائق، وتشـجع الأمـين العـام علـى  - ١

تكثيف الجهود المبذولة مؤخرا فيمـا يتعلـق بتخطيـط الاجتماعـات والوثـائق المتوقعـة، بـالنظر إلى أن تأخـير تقـديم الوثـائق يؤثـر علـى إصدارهـا في 

الوقت المناسب؛ 

تكـرر طلبـها إلى الأمـين العـام أن يضمـن توفـر الوثـائق وفقـا لقـاعدة الأسـابيع السـتة لتوزيـع الوثـائق باللغـات الرسميـــة  - ٢

الست للجمعية العامة في آن واحد؛ 

                                                           
 .A/55/259 (٦)
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تطلب إلى الأمين العام أن يعمل على تعزيز تدابـير المسـؤولية والمحاسـبة، حيثمـا ينطبـق الأمـر، علـى النحـو المطلـوب في  - ٣

الفقرة ١١ من الفرع جيم من قرارها ٢٤٨/٥٤، لتصحيح الوضـع المثـير للقلـق بمـا يتماشـى مـع قـاعدة الأسـابيع السـتة لتقـديم الوثـائق، وتطلـب 

إليه أن يقدم تقريرا عن ذلك إلى الجمعية في دورا السادسة والخمسين؛ 

تدعـو الهيئـات الحكوميـة الدوليـة إلى القيـام، خـلال دوراـا التنظيميـة أو في فـترات مناسـبة أخـــرى قبــل بــدء أعمالهــا  - ٤

الموضوعية، باستعراض مسألة إتاحة الوثـائق مـع الإدارات الفنيـة بمـا يكفـل الأداء السـليم لهـذه الهيئـات، وإلى تقـديم تقريـر عـن ذلـك إلى الجمعيـة 

العامة في دورا السادسة والخمسين من خلال لجنة المؤتمرات؛ 

تقـرر ألا تمنـح أي اسـتثناءات مـن قـاعدة وجـوب توزيـع الوثـائق بجميـع اللغـات الرسميـة ، وتشـدد علـى مبـدأ وجــوب  - ٥

توزيع جميع الوثائق بكل اللغات الرسمية قبل إتاحتها على مواقع الأمم المتحدة على الشبكة العالمية؛ 

تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يصدر توجيهاتـه إلى جميـع الإدارات لإدراج العنـاصر التاليـة في التقـارير الـتي تصدرهـا  - ٦

الأمانة العامة، حيثما كان ذلك ملائما: 

موجز للتقرير؛  (أ)

نص موحد يضم الاستنتاجات والتوصيات والإجراءات الأخرى المقترحة؛  (ب)

معلومات أساسية ذات صلة؛  (ج)

ـــوي جميــع الوثــائق الــتي تقدمــها الأمانــة العامــة وهيئــات الخــبراء إلى الهيئــات  تكـرر التـأكيد علـى أنـه ينبغـي أن تحت - ٧

التشريعية للنظر فيها واتخاذ إجراء بشأا، على استنتاجات وتوصيات مطبوعة بحروف سوداء وبنط عريض؛ 

ـــة  تكـرر طلبـها إلى اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة أن تقـدم تقاريرهـا وفقـا للفقـرة ١٢ مـن قـرار الجمعي - ٨

العامة ٢٠٨/٥٣ باء؛ 

تؤكد من جديد قرارها بأن يشار في حالة التأخر في إصدار تقرير ما إلى أسباب التأخير عند تقديم ذلك التقرير؛  - ٩

تكـرر تـأكيد قرارهـا بأنـه إذا قـدم تقريـر في وقـت متـأخر إلى خدمــات المؤتمــرات، فإنــه ينبغــي إيــراد أســباب ذلــك  - ١٠

التأخير في حاشية للوثيقة؛ 

ـــة مــن  تشـجع رؤسـاء الهيئـات الحكوميـة الدوليـة ، عنـد الاقتضـاء، علـى تحديـد المـدة المخصصـة لعـرض الوثـائق العادي - ١١

جانب الأمانة العامة؛ 

تكـرر طلبـها إلى الأمـين العـام أن يضمـن توافـر نصـوص جميـع الوثـائق العامـة الجديـدة، بكـل اللغـات الرسميـة الســت،  - ١٢

والمواد الإعلامية للأمم المتحدة يوميا على موقع الأمم المتحدة على الشبكة العالمية وإتاحتها للدول الأعضاء دون تأخير؛ 

تكـرر أيضـا طلبـها إلى الأمـين العـام أن ينشـر، قبـل الـدورة السادسـة والخمســـين للجمعيــة العامــة، طبعــة مســتكملة  - ١٣

للنظامين الأساسي والإداري الماليين للأمم المتحدة باللغات الرسمية الست للمنظمة؛ 
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تكرر كذلك طلبـها إلى الأمـين العـام أن ينشـر قواعـد النظـام الأساسـي والإداري لموظفـي الأمـم المتحـدة علـى سـبيل  - ١٤

الأولوية باللغات الرسمية الست للمنظمة بمجرد الانتهاء من تجميع تلك القواعد في وثيقة واحدة؛ 

ـــورات مرجــع ممارســات مجلــس الأمــن  ترحـب بالجـهود الـتي يبذلهـا الأمـين العـام لإنجـاز المـتراكم أو المتـأخر مـن منش - ١٥

وتطلب إليه أن ينشر الأعداد الحالية والمقبلة من المرجع باللغات الرسمية الست؛ 

تلاحـظ التقـدم المحـرز مؤخـرا في الحـد مـن التأخـير في إصـدار المحـاضر الموجـزة وتطلـــب إلى الأمــين العــام أن ينظــر في  - ١٦

سبل لمواصلة الجهود الرامية إلى الإسراع بإصدارها، بما في ذلك تعزيز التعاون مع الأمانة العامة؛ 

تحيط علما مع القلق بتعليقات لجنـة المؤتمـرات الـواردة في الفقـرة ١١٢ مـن تقريرهـا(٢)، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن  - ١٧

ينفـذ علـى سـبيل الأولويـة الحكـم المنصـوص عليـه في الفقـرة ٤٥ مـن المرفـــق الثــاني مــن قرارهــا ٢٢٠/٥٢ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر 

ـــها تقريــرا عــن ذلــك في دورــا السادســة  ١٩٩٧ والمكـرر في الفقـرة ٧ مـن قرارهـا ٢٥٩/٥٤ المـؤرخ ٧ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، وأن يقـدم إلي

والخمسين؛ 
 

المسائل المتعلقة بالترجمتين التحريرية والشفوية  رابعا -

تكـرر طلبـها إلى الأمـــين العــام أن يواصــل بــذل جــهوده لاســتخدام تكنولوجيــات جديــدة مثــل الترجمــة بمســاعدة  - ١

الحاسـوب، والترجمـة عـن بعـد، وقواعـد بيانـات المصطلحـات، وطباعـة النصـوص مـن خـلال الإمـلاء علـى الحاسـوب، باللغـات الرسميـة الســت، 

لزيادة إنتاجية خدمات المؤتمرات، وإبقاء الجمعية العامة على علم بإدخال واستخدام أي تكنولوجيا جديدة؛ 

تكرر طلبها أيضا إلى الأمين العام أن يكفل توافـر فـرص التدريـب باللغـات الرسميـة السـت بالتسـاوي لجميـع موظفـي  - ٢

اللغات، بمن فيهم الموظفون في مراكز العمل البعيدة عن المقر؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يعمد، في الحالات الاستثنائية الـتي يكلـف فيـها مـترجم شـفوي بـأداء ترجمـة لم يجتـاز للقيـام  - ٣

ا الامتحانات التنافسية اللازمة التي تنظمـها دائـرة الترجمـة الشـفوية، إلى إجـراء امتحـان داخلـي، يمـاثل في معايـيره الامتحانـات التنافسـية لدائـرة 

الترجمة الشفوية يتعين على المترجم الشفوي اجتيازه قبل الشروع في هذا العمل؛ 

تعيـد تـأكيد فهمـها بـأن إدخـال الترجمـة الشـفوية عـن بعـد لـن يشـكل بديـــلا لنظــم الترجمــة الشــفوية التقليديــة دون  - ٤

الحصول على موافقة صريحة من الجمعية العامة؛ 

تؤكـد مـن جديـد قرارهـا بأنـه في حالـة عـدم وجـود قـرار للجمعيـــة العامــة يفيــد عكــس ذلــك، لا تشــكل الترجمــة  - ٥

الشفوية عن بعد بديلا لنظام الترجمة الشفوية المعمول به في الوقت الراهن؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يكفل عدم اقتصار تجربة خدمات الترجمة الشـفوية عـن بعـد علـى مراكـز عمـل معينـة، وأن  - ٦

يكون كل مركز قادرا على تلقي وتقديم مثل هذه الخدمات على السواء؛ 

تؤكد من جديد قرارها بألا يؤثر استخدام الترجمـة الشـفوية عـن بعـد في جـودة الترجمـة الشـفوية، أو يـؤدي ذلـك في  - ٧

حد ذاته إلى أي تخفيضات أخرى في وظائف اللغات، وألا يؤثر في معاملة اللغات الرسمية الست على قدم المساواة؛ 
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تطلب إلى الأمين العام أن يكفل احتواء التقـارير المقدمـة في المسـتقبل بشـأن موضـوع الترجمـة الشـفوية عـن بعـد علـى  - ٨

تحليل لجميع تكاليف أي نظـام مقـترح ومـا يـترتب عليـه مـن آثـار بالنسـبة لشـروط عمـل المـترجمين الشـفويين وعلـى مسـتوى الخدمـات المقدمـة 

للوفود وعلى مدى ارتياح الوفود لهذه الترجمة الشفوية وللجوانب التقنية لهذه الطريقة في الترجمة؛ 

ـــع  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يكفـل مواصلـة بـذل الجـهود لتحسـين مراقبـة النوعيـة في خدمـات اللغـات في جمي - ٩

مراكز العمل؛ 

ــا بالصعوبـات التقنيـة ومشـاكل التوقيـت المشـار إليـها في الفقـرة ٩ مـن تقريـر اللجنـة الاستشـارية (٤) بشـأن  تحيط علم - ١٠

الترجمة الشفوية عن بعد، وتطلب إلى الأمين العام زيادة توضيح المسائل التقنية المرتبطة ذا النوع من الترجمة؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام الامتثـال لأحكـام الفقـرات مـن ٣٣ إلى ٣٦ مـن قرارهـا  ٢٠٨/٥٣ ألـف وتطلـب أيضـــا إلى  - ١١

الأمين العام أن يقدم إليها في دورـا السادسـة والخمسـين، مـن خـلال لجنـة المؤتمـرات واللجنـة الاستشـارية، تقريـرا عـن التدابـير الممكـن اتخاذهـا 

للتخفيـف مـن الارتفـاع المفـرط لمعـدلات الشـواغر في دوائـر اللغـات ببعـض مراكـز العمـل وأن يكفـــل جــودة خدمــات المؤتمــرات علــى نطــاق 

الأمانة العامة؛ 

تحـث الأمـين العـام علـى مواصلـة جـهوده لتنفيـذ نظـام الحوافـز بغيـة جـذب موظفـي اللغـات للعمـل في مراكـــز العمــل  - ١٢

ذات المعدلات العالية من الشواغر، وتطلب إليه أن يقدم إليها تقريرا شـاملا في دورـا السادسـة والخمسـين يحلـل فيـه المشـاكل المرتبطـة بـالتعيين 

في دوائر اللغات بجميع مراكز العمل ويقترح فيه إجراءات لمعالجتها؛ 

تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يضمـن أن تكـون الترجمـة التحريريـة، مـن حيـث المبـدأ، معـبرة عـن خصوصيـات كـل  - ١٣

لغة؛ 

تكرر أيضا طلبها إلى الأمين العام، من أجل زيادة تحسين نوعيـة ترجمـة الوثـائق الصـادرة باللغـات الرسميـة السـت، أن  - ١٤

يضمن وجود حـوار مسـتمر بـين موظفـي الترجمـة التحريريـة وموظفـي الترجمـة الشـفوية، وبـين مقـار الأمـم المتحـدة في نيويـورك وجنيـف وفيينـا 

ونيروبي، وبين شعب الترجمة التحريرية والدول الأعضاء فيما يتعلق بتوحيد المصطلحات المستخدمة؛ 

تكـرر كذلـك طلبـها إلى الأمـين العـام أن يعقـــد جلســات إعلاميــة لإطــلاع الــدول الأعضــاء بصــورة دوريــة علــى  - ١٥

المصطلحات المستخدمة؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يجري مشاورات مع الدول الأعضاء المعنية بشأن تحسين خدمات الترجمة؛  - ١٦
 

تكنولوجيا المعلومات  خامسا -

تحـث الأمـين العـام علـى العمـل علـى وجـه السـرعة علـى شـغل الوظـــائف الرسميــة الثــلاث المتعلقــة بــالمواقع الشــبكية  - ١

بالعربية والصينية والروسية في إدارة شؤون الإعلام التابعة للأمانة العامة، وفقا للفقرة ١٥١ من قرار الجمعية العامة ٢٤٩/٥٤؛ 
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تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إليـها تقريـرا في دورـا السادسـة والخمســـين عــن مســائل السياســة العامــة المتصلــة  - ٢

بترجمة المواد غير المتعلقة بالهيئات التداولية والمواد الإعلامية إلى جميـع اللغـات الرسميـة وعـن إمكانيـة إتاحـة هـذه المـواد علـى موقـع الأمـم المتحـدة 

على الشبكة باللغات الرسمية الست؛ 

تطلب أيضا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إليـها تقريـرا في دورـا السادسـة والخمسـين عـن تنفيـذ نظـام القـرص الضوئـي  - ٣

الجديد المعاد تصميمه والمشار إليه في الفقرة ٩ من تقريره(٧)؛ 
 

سادسا 

ـــيرة والتشــجيع علــى عــدم  تؤكـد مـن جديـد مقررهـا ٤٠١/٣٨ بشـأن حظـر التدخـين في غـرف الاجتماعـات الصغ - ١

التدخين في غرف الاجتماعات الكبيرة؛ 

يـب بممثلـي الـدول الأعضـاء أن يمتثلـوا بدقـة لمقررهـا ٤٠١/٣٨، وتشـجع بشـده جميـع مسـتخدمي مرافـق المؤتمــرات  - ٢

في الأمم المتحدة على الامتناع عن التدخين تلافيا لتعريض غير المدخنين لدخان الغير دون إرادم؛ 

تشجع بقوة على عدم التدخين في الأماكن المتاخمة لغرف الاجتماعات.  - ٣

الجلسة العامة ٨٩ 
٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

                                                           
 .A/54/849 (٧)


